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1. Introducere
Felicitări pentru cumpărarea noului dvs. aparat.  
Aţi decis să achiziţionaţi un produs de calitate 
superioară.

Instrucţiunile de utilizare fac parte inte-
grantă din acest aparat. Acestea cuprind 

indicaţii importante privind siguranţa, utilizarea și 
eliminarea. Înainte de a folosi aparatul, familiari-
zaţi-vă cu toate indicaţiile privind utilizarea și sigu-
ranţa. Utilizaţi aparatul numai în modul descris și 
numai în domeniile de utilizare menţionate. În cazul 
transmiterii aparatului unei alte persoane, predaţi-i 
toate documentele aferente acestuia.

1.1. Utilizarea conform 
 destinaţiei

Acest aparat este adecvat pentru aspirarea murdă-
riei uscate și detașate precum praf, puf sau firimi-
turi, de pe pardoseli netede și covoare cu fir scurt. 
Utilizaţi aparatul numai în interior. Aparatul este 
destinat exclusiv uzului privat și nu este conceput 
pentru utilizarea comercială. Utilizaţi aparatul 
numai în conformitate cu scopul pentru care a fost 
conceput. Nu este permisă utilizarea sau modifica-
rea aparatului în alt scop decât cel descris anterior, 
aceasta putând provoca răniri și/sau deteriorări. 
Producătorul nu își asumă răspunderea pentru 
pagube provocate ca urmare a utilizării în alte 
scopuri decât cel prevăzut.

1.2. Informaţii privind 
 mărcile comerciale

Marca și denumirea comercială SilverCrest sunt 
proprietatea deţinătorilor respectivi.

Android™ este o marcă înregistrată a Google Inc.

iOS® este o marcă înregistrată a Apple Inc.

Marca verbală Bluetooth® și logo-ul 
 Blue tooth® sunt mărci înregistrate ale Bluetooth 
SIG, Inc. (Special Interest Group). 

Toate celelalte denumiri și aparate pot reprezenta 
marca comercială sau marca comercială înregistrată 
a proprietarilor respectivi.

2. Avertismente și 
 simboluri utilizate

În cadrul acestor instrucţiuni de utilizare, pe amba-
laj și aparat sunt folosite următoarele avertismente 
și simboluri (dacă sunt aplicabile):

PERICOL! Un avertisment însoţit de 
acest simbol și de cuvântul de avertiza-
re „PERICOL” indică o situaţie pericu-
loasă iminentă care, dacă nu este evita-
tă, duce la deces sau la vătămări grave.

AVERTIZARE! Un avertisment însoţit 
de acest simbol și de cuvântul de averti-
zare „AVERTIZARE” indică o posibilă 
situaţie periculoasă care, dacă nu este 
evitată, poate duce la deces sau la 
vătămări grave.

PRECAUŢIE! Un avertisment însoţit de 
acest simbol și de cuvântul de avertiza-
re „PRECAUŢIE” indică o posibilă situa-
ţie periculoasă care, dacă nu este evita-
tă, poate duce la vătămări minore sau 
moderate.

ATENŢIE! Un avertisment însoţit de 
acest simbol și de cuvântul de avertiza-
re „ATENŢIE” indică o posibilă situaţie 
care, dacă nu este evitată, poate duce 
la pagube materiale.

Indicaţie: O indicaţie marchează 
informaţii suplimentare care facilitează 
manipularea aparatului.

Citiţi instrucţiunile.

Tensiune/curent continuu
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Tensiune/curent alternativ

Clasă de protecţie II: protecţie prin 
 izolaţie dublă sau ranforsată.

Utilizaţi aparatul doar în spaţii închise.

Acest produs îndeplinește cerinţele 
directivelor europene și naţionale în 
vigoare. 

Nu eliminaţi aparatul electric împreună 
cu deșeurile menajere!

Eliminaţi ambalajul în mod ecologic.

Ambalaj din materiale reciclabile. La 
sortarea deșeurilor, respectaţi marcajul 
de pe materialele de ambalare: Aces-
tea sunt marcate cu abrevieri (a) și ci-
fre (b) cu următoarea semnificaţie:  
1–7: materiale plastice, 20–22: hârtie 
și carton, 80–98: materiale compozite.

005 26 

Acest produs îndeplinește cerinţele 
directivelor naţionale aplicabile din 
Republica Serbia.

3. Indicaţii de siguranţă 

PERICOL! 
 ■ Înainte de utilizare, verificaţi dacă aparatul prezintă defecţiuni exteri-

oare vizibile. Nu puneţi aparatul în funcţiune dacă este deteriorat sau 
dacă a căzut.

 ■ Verificaţi dacă încărcătorul, cablul de alimentare sau adaptorul de 
reţea sunt deteriorate înainte de fiecare utilizare. 

 ■ Nu utilizaţi încărcătorul și adaptorul de reţea dacă acestea sunt dete-
riorate. Nu utilizaţi adaptoare de reţea deteriorate.

 ■ Este interzisă repararea adaptorului de reţea și a cablului de conexiu-
ne fix. În caz de defecţiune trebuie înlocuit întregul adaptor de reţea 
cu unul cu aceeași configuraţie.

 ■ Dacă ștecărul sau cablul de alimentare se defectează, solicitaţi imediat 
înlocuirea respectivei componente de către personal de specialitate 
autorizat, de către serviciul clienţi sau de către o persoană cu calificare 
similară, pentru a evita situaţiile periculoase.
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 ■ Reparaţiile trebuie executate numai într-un atelier de specialitate. Nu 
desfaceţi niciodată aparatul singur. În urma intervenţiilor care nu au 
fost realizate de către o firmă de specialitate pot rezulta răniri.

 ■ Pentru încărcarea acumulatorului, folosiţi numai adaptorul de reţea 
detașabil furnizat și încărcătorul.

 ■ Conectaţi adaptorul de reţea numai la o priză ușor accesibilă și insta-
lată regulamentar. Tensiunea de reţea locală trebuie să corespundă 
cu datele tehnice ale adaptorului de reţea.

 ■ Scoateţi întotdeauna cablul din priză trăgând de ștecăr; nu trageţi de 
cablul de alimentare. Nu îndoiţi sau nu striviţi cablul de alimentare.

 ■ Nu puneţi mâinile ude sau umede pe adaptorul de reţea sau pe  
aparat.

 ■ Nu introduceţi niciodată aparatul, încărcătorul sau adaptorul de reţea 
în apă sau în lichide.

 ■ Nu utilizaţi adaptorul de reţea împreună cu un cablu prelungitor, ci 
conectaţi adaptorul direct la priză.

 ■  Nu încărcaţi, respectiv nu utilizaţi aparatul în aer liber.

 ■ Nu lăsaţi niciodată copiii nesupravegheaţi cu materialele de ambalare. 
Pericol de asfixiere.

AVERTIZARE! 
 ■ Acest aparat poate fi utilizat de copii începând cu vârsta de 8 ani, 

precum și de persoane cu abilităţi fizice, senzoriale sau mentale reduse 
sau fără experienţă și fără cunoștinţe necesare, dacă sunt suprave-
gheaţi sau dacă au fost instruiţi cu privire la utilizarea în siguranţă a 
acestui aparat și au înţeles pericolele cu privire la acesta. 

 ■ Copiilor le este interzis să se joace cu aparatul. Curăţarea și acţiunile 
de întreţinere destinate utilizatorului nu se vor efectua de către copii 
fără supraveghere.
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 ■ Pentru a evita deteriorările, manipulaţi cu grijă cablul de alimentare. 
Nu utilizaţi cablul de alimentare pentru a muta sau a trage aparatul 
sau încărcătorul. 

 ■ Nu permiteţi ca aparatul să treacă peste cablul de alimentare și ţineţi-l 
departe de sursele de căldură. 

 ■ Nu utilizaţi aparatul într-o încăpere în care sunt prezenţi copii. 
 ■ Dacă este necesar, informaţi și alte persoane din încăpere atunci 

când folosiţi aparatul, pentru ca nimeni să nu calce sau să se împiedice 
de aparat. 

 ■ Nu permiteţi ca părul, hainele sau degetele să se apropie de orificiile 
sau de piesele de funcţionare ale aparatului. 

 ■ Nu lăsaţi aparatul să aspire materiale inflamabile, cum ar fi benzina 
sau tonerul de la o imprimantă sau un fotocopiator. 

 ■ Nu lăsaţi aparatul să aspire lucruri aprinse, cum ar fi ţigări, chibrituri, 
cenușă și alte obiecte care ar putea provoca un incendiu. 

AVERTIZARE! Pericol de rănire cauzat de manipularea 
eronată a acumulatorului!

 ■ Nu încălziţi acumulatorul peste temperatura maximă specificată în 
temperaturile ambientale (a se vedea capitolul 13. Date tehnice).

 ■ Nu deschideţi și nu deformaţi niciodată acumulatorul.
 ■ Nu aruncaţi acumulatorul în foc deschis.
 ■ Nu scurtcircuitaţi acumulatorul.
 ■ Nu utilizaţi aparatul dacă acumulatorul este umflat sau deformat.
 ■ Înlocuiţi acumulatorul numai cu unul de același tip sau cu un tip  

echivalent recomandat de producător.
 ■ Eliminaţi acumulatorul uzat în conformitate cu instrucţiunile producăto-

rului.
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 ■ Pentru încărcarea acumulatorului, folosiţi numai adaptorul de reţea 
original furnizat.

 ■ În condiţii extreme, pot apărea scurgeri la nivelul celulelor acumulato-
rilor. La contactul lichidului scurs cu pielea sau cu ochii, zona afectată 
trebuie spălată bine, respectiv clătită imediat cu apă curată. Consul-
taţi un medic.

ATENŢIE! 
 ■ Utilizaţi exclusiv tipul de baterie și acumulator menţionate. 
 ■ Conectaţi acumulatorii la aparat în conformitate cu indicaţiile de  

polaritate (+/roșu) și (‒/negru).
 ■ Scoateţi imediat din aparat bateriile descărcate/acumulatorii 

 descărcaţi. 
 ■ Utilizaţi numai accesorii recomandate de către producător.
 ■ Verificaţi și curăţaţi regulat filtrele și recipientul de praf pentru a  

prelungi durata de viaţă a aparatului. 
 ■ Nu utilizaţi niciodată aparatul fără un filtru pentru a evita deteriorarea 

motorului. 
 ■ Opriţi aparatul înainte de fiecare transport. 
 ■ Încărcaţi aparatul complet cel puţin o dată pe lună pentru a preveni 

descărcarea completă și deteriorarea acumulatorului. 
 ■ Nu acoperiţi și nu lipiţi cu bandă adezivă senzorii aparatului. În caz 

contrar, aparatul nu va mai putea naviga. 
 ■ Curăţaţi regulat senzorii. În cazul în care senzorii sunt murdari, există 

riscul ca aparatul să cadă pe scări sau trepte. 
 ■ Nu utilizaţi aparatul la temperaturi mai mari de +40°C sau mai mici 

de +10°C. 
 ■ Utilizaţi aparatul numai în încăperi închise și nu îl expuneţi niciodată 

la picături sau stropi de apă.
 ■ Nu utilizaţi aparatul pe pardoseli ude sau umede. 
 ■ Nu utilizaţi aparatul în apropierea focului deschis. 
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 ■ Îndepărtaţi obstacolele precum cablurile de alimentare, jucăriile și 
alte obiecte înainte de utilizare. 

 ■ Pliaţi marginile covorului dedesubt. 
 ■ Nu lăsaţi perdelele și feţele de masă să atingă pardoseala. 
 ■ Testaţi aparatul în zone cu scări. Astfel, puteţi determina dacă aparatul 

poate identifica marginea suprafeţei de cădere. 
 ■ Nu staţi în zona de lucru a aparatului. În caz contrar, aparatul nu va fi 

în măsură să cureţe aceste zone. 
 ■ Nu lăsaţi aparatul să aspire materiale care ar putea bloca aparatul 

precum pietrele, deșeurile de hârtie etc. 
 ■ Nu utilizaţi aparatul dacă orificiul de aspirare este blocat. 
 ■ Îndepărtaţi praful, părul, vata etc., astfel încât aerul să circule fără 

probleme în orificiul de aspirare. Înainte de utilizare, asiguraţi-vă că 
recipientul de praf și filtrul sunt instalate corect. 

 ■ Verificaţi suprafaţa care urmează să fie curăţată înainte de fiecare 
punere în funcţiune a aparatului și respectaţi instrucţiunile de siguranţă 
enumerate aici. 

 ■

UN 3481

 Produsul este echipat cu un acumulator litiu-ion, respectiv 
acesta este atașat produsului. Nu aruncaţi acumulatorul 
în foc și nu îl expuneţi temperaturilor ridicate. Pericol de 
explozie!

 ■ Nu utilizaţi adaptorul de reţea pentru un alt produs și nu încercaţi  
să încărcaţi acest aparat cu un alt adaptor de reţea. Utilizaţi numai 
adaptorul de reţea livrat împreună cu acest aparat (model SSRA E4-1) 
și încărcătorul (model SSRA E4).

 ■ Nu depozitaţi niciodată aparatul în stare descărcată. Depozitarea 
mai îndelungată în stare descărcată poate provoca deteriorarea per-
manentă a acumulatorului. În cazul depozitării îndelungate a aparatu-
lui, este necesară verificarea periodică a nivelului de încărcare a acu-
mulatorului. Nivelul optim de încărcare se află în intervalul cuprins 
între 50 - 80 %.
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4. Descrierea aparatului 
(a se vedea figurile de pe pagina pliată)

Figura A
1 Tasta Start/Stop 

2 Led de operare/încărcare

3 Tasta Home 

4 Led de funcţionare încărcător

5 Încărcător

6 Contacte de încărcare

7 Adaptor de reţea

8 Conector-tată

9 Filtru EPA

0 Perii laterale

q Perie de curăţare

w  Mufă de încărcare CHARGE  
(pentru conector-tată)

e Comutator Pornit/Oprit I/O

r Recipient de praf (în aparat)

t Capac recipient de praf

z Receptor cu infraroșu

Figura B
u Capacul compartimentului pentru acumulator

i Orificii de aerisire

o Capac roată dreapta

p Roată dreapta

a Senzor dreapta

s Element de blocare al periei rotative

d Capacul periei rotative

f Suport perie laterală dreapta

g Contact de încărcare dreapta

h Roată frontală

j Senzor frontal

k Contact de încărcare stânga

l Protecţie anticoliziune (circulară)

y Suport perie laterală stânga

x Perie rotativă

c Senzor stânga

v Orificiu de aspirare

b Roată stânga

n Capac roată stânga

5. Furnitura
Imediat după dezambalare verificaţi dacă furnitura 
este completă și dacă aparatul este în stare perfectă.

 ▯ 1 aspirator robot
 ▯ 1 încărcător
 ▯ 4 perii laterale (2 perii de rezervă)
 ▯ 2 filtre EPA-12 (1 filtru de rezervă)
 ▯ 1 adaptor de reţea
 ▯ 1 perie de curăţare
 ▯ 1 exemplar al instrucţiunilor de utilizare

Indicaţie
 ► Verificaţi dacă furnitura este completă și dacă 

nu prezintă deteriorări vizibile. În cazul în care 
furnitura este incompletă sau componentele 
sunt deteriorate din cauza ambalajului precar 
sau a transportului, apelaţi linia telefonică 
directă de service (a se vedea capitolul  
16.1. Service-ul).

 ► Îndepărtaţi toate materialele de ambalare și 
toate foliile de protecţie de pe aparat și de  
pe toate accesoriile.
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6. Punerea în funcţiune

6.1. Atașarea periilor laterale
 ♦ Montaţi periile laterale 0 în suporturile f/y 

din stânga și din dreapta de pe partea inferi-
oară a aparatului. 

 ♦ Apăsaţi ferm periile laterale 0 în supor-
turi f/y până când se blochează cu un 
sunet.

6.2. Pornirea/oprirea aparatu-
lui și modul Standby 
(fără aplicaţie)

1) Apăsaţi comutatorul Pornit/Oprit e în pozi-
ţia I pentru a comuta aparatul în modul 
 Standby. Un semnal sonor este emis și ledul de 
operare/încărcare 2 luminează albastru.

2) Apăsaţi tasta Start/Stop  1 de pe aparat 
pentru a porni modul de aspirare Classic. Un 
semnal sonor este emis și ledul de operare/
încărcare 2 luminează intermitent albastru.

3) Apăsaţi tasta Start/Stop  1 de pe aparat 
pentru a comuta aparatul în modul Standby 
înainte de a-l opri. Un semnal sonor este emis 
și ledul de operare/încărcare 2 luminează 
albastru.

4) Apăsaţi comutatorul Pornit/Oprit e în pozi-
ţia O pentru a opri aparatul. Ledul de opera-
re/încărcare 2 se stinge.

Indicaţie
 ► Când este pornit, aparatul aspiră în mod  

implicit în modul de aspirare Classic.
 ► Nu opriţi aparatul după ce procesul de aspirare 

s-a încheiat. Lăsaţi-l în încărcător 5, astfel 
încât să fie încărcat pentru următorul proces 
de aspirare.

6.3. Încărcarea aparatului
ATENŢIE!

 ► A se evita expunerea încărcătorului 5 la 
radiaţia solară directă.

 ► Nu așezaţi încărcătorul 5 în apropierea  
scărilor. 

Indicaţie
 ► Încărcaţi complet aparatul înainte de prima 

punere în funcţiune. 
 ► Nu amplasaţi niciun obiect în zona aflată la  

1 m de partea stângă/dreaptă și la 5 m în 
faţa încărcătorului 5. 

 ► În zona încărcătorului 5 nu trebuie să existe 
oglinzi sau alte obiecte foarte reflectorizante 
la 15 cm deasupra pardoselii. Acoperiţi-le 
dacă este necesar. 

 ► Schimbaţi poziţia încărcătorului 5 cât mai  
rar posibil.

 ► Ledul de operare/încărcare 2 luminează 
albastru de îndată ce aparatul este încărcat.

 ♦ Puneţi încărcătorul 5 în poziţie orizontală 
lângă un perete și conectaţi adaptorul de 
reţea 7 la o priză. Introduceţi conectorul-ta-
tă 8 al adaptorului de reţea 7 în conectorul 
din partea dreaptă a încărcătorului 5. Ledul 
de funcţionare 4 al încărcătorului 5 luminea-
ză roșu.

 ♦ Apăsaţi în timpul funcţionării sau în modul 
Standby scurt pe tasta Home  3 de la 
aparat sau selectaţi modul Home în meniul 
principal al aplicaţiei (a se vedea capitolul 
7.4. Control prin intermediul aplicaţiei 
LIDL Home) pentru a trimite aparatul la 
încărcător 5 pentru încărcare. Ledul de  
operare/încărcare 2 luminează intermitent 
lent în culoarea roșie când acesta se încarcă.

 ♦ Puteţi încărca aparatul și direct prin intermediul 
mufei de încărcare CHARGE. Pentru acest 
lucru introduceţi conectorul-tată 8 al adapto-
rului de reţea 7 în mufa de încărcare 
CHARGE w de la aparat și conectaţi adap-
torul de reţea 7 la o priză.
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7. Operarea și funcţionarea

7.1. Indicaţii privind zona de 
lucru

Din cauza complexităţii spaţiului din locuinţă este 
posibil ca aparatul să rateze unele zone atunci 
când aspiră. Pentru rezultate de aspirare mai bune, 
vă recomandăm să folosiţi aparatul zilnic. Respec-
taţi următoarele indicaţii înainte de a utiliza apara-
tul (a se vedea și fig. 1):

Fig. 1

 ♦ Îndepărtaţi obstacolele precum cablurile de 
alimentare, jucăriile și alte obiecte înainte de 
utilizare.

 ♦ Pliaţi marginile covorului dedesubt. Nu lăsaţi 
perdelele și feţele de masă să atingă pardo-
seala.

 ♦ Încercaţi să poziţionaţi mobilierul astfel încât 
să nu încurce aparatul.

 ♦ Nu staţi în zona de lucru a aparatului. În caz 
contrar, aparatul nu va fi în măsură să cureţe 
aceste zone.

 ♦ Testaţi aparatul în zone cu scări. Astfel, puteţi 
determina dacă acesta poate identifica margi-
nea suprafeţei de cădere.

7.2. Aspirarea
 ♦ În modul Standby, apăsaţi tasta Start/Stop 

 1 pe aparat sau selectaţi modul de aspi-
rare Classic din meniul principal al aplicaţiei 
(a se vedea capitolul 7.4. Control prin 
intermediul aplicaţiei LIDL Home). Un 
semnal sonor este emis și ledul de operare/
încărcare 2 luminează intermitent albastru.

 ♦ Aparatul începe să aspire în modul de aspirare 
Classic.

7.3. Întreruperea procesului 
de aspirare

 ♦ Apăsaţi în timpul funcţionării tasta Start/Stop 
 1 pe aparat sau selectaţi din meniul princi-

pal al aplicaţiei Standby (a se vedea capito-
lul 7.4. Control prin intermediul aplica-
ţiei LIDL Home) pentru a întrerupe procesul 
de aspirare. Este emis un semnal sonor ledul 
de operare/încărcare 2 luminează verde 
albastru. Aparatul se află în modul Standby. 

 ♦ În modul Standby, apăsaţi tasta Start/Stop 
 1 pe aparat sau selectaţi din meniul prin-

cipal al aplicaţiei modul de aspirare Classic 
(a se vedea capitolul 7.4. Control prin 
intermediul aplicaţiei LIDL Home) pen-
tru ca aparatul să continue procesul de aspira-
re. De asemenea, puteţi selecta un alt mod de 
aspirare cu ajutorul aplicaţiei (a se vedea 
capitolul 7.5. Selectarea modului de 
 aspirare).
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Indicaţie
► După 5 minute în modul Standby, aparatul 

trece automat în modul de repaus. Ledul de 
operare/încărcare 2 se stinge.

♦ Dacă aparatul se află în modul de repaus, 
apăsaţi scurt tasta Start/Stop 1 sau tasta 
Home 3 pe aparat sau selectaţi Stand-
by în meniul principal al aplicaţiei (a se vedea 
capitolul 7.4. Control prin intermediul 
aplicaţiei LIDL Home) pentru a comuta 
aparatul înapoi în modul Standby. 
De asemenea, puteţi reporni aparatul direct 
prin intermediul aplicaţiei, selectând un mod 
de aspirare.

Indicaţie
► Dacă aparatul reia procesul de aspirare după 

o pauză, acesta va reface planul zonei și, 
eventual, va aspira din nou zona care a fost 
deja aspirată. 

7.4. Control prin intermediul 
aplicaţiei LIDL Home

Cerinţe de sistem
▯ Smartphone/tabletă cu cel puţin 

WLAN 802.11 b/g
▯ 2,4 GHz WLAN
▯ Android 6.0 sau mai recent
▯ iOS 11.0 sau mai recent

Scanaţi codul QR afișat 
pentru a accesa App Store 
sau Google Play. În descrie-
rea aplicaţiei veţi găsi infor-
maţii detaliate despre funcţii-
le aplicaţiei LIDL Home și 
puteţi descărca aplicaţia.

După instalare porniţi aplica-
ţia și mergeţi la Adăugare 
aparat. Mergeţi în următoa-
rea vizualizare în partea din 
dreapta, sus în aplicaţie pe 
simbolul  și scanaţi acest 
cod QR. Respectaţi indicaţiile 
din aplicaţie pentru a conec-
ta aparatul la aplicaţie.

Ca alternativă, procedaţi după cum urmează:

♦ Asiguraţi-vă că aparatul este pornit și că 
WLAN și Bluetooth® sunt pornite pe 
smartphone-ul/tableta dvs.

♦ Apăsaţi timp de cca 5 secunde tasta Home 
3 pe aparat pentru a comuta aparatul în 

modul WLAN. Eliberaţi tasta Home 3

îndată ce este emis un semnal sonor. Ledul de 
operare/încărcare 2 luminează intermitent 
rapid albastru.

♦ Porniţi aplicaţia LIDL Home și respectaţi 
indicaţiile din aplicaţie pentru a conecta 
aparatul la aplicaţie. 

♦ După conectarea cu succes la aplicaţie se 
deschide meniul principal al aparatului.

♦ În meniul principal puteţi selecta un mod de 
aspirare, puteţi întrerupe un proces de aspirare 
prin intermediul Standby sau puteţi readuce 
aparatul la încărcător prin intermediul Home. 
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 ♦ Aparatul este disponibil și în fereastra principală 
Toate aparatele. Selectaţi aparatul pentru 
a accesa meniul principal.

Indicaţie
 ► În aplicaţie, numele aparatului este în mod 

implicit Robot aspirator SSRA E4. Puteţi 
schimba acest nume în meniul principal cu 
ajutorul pictogramei creion  din colţul din 
dreapta sus (de exemplu, atunci când utilizaţi 
mai multe aspiratoare robot).

 ♦ În bara de stare din partea de jos a meniului 
principal puteţi vedea starea actuală a apara-
tului, precum modul de aspirare, încărcare sau 
standby, durata de aspirare actuală, starea 
acumulatorului și suprafaţa deja aspirată în 
metri pătraţi.

 ♦ În modul de aspirare Manual puteţi controla 
manual aparatul cu ajutorul tastelor cu săgeţi.

Indicaţie
 ► La acţionarea tastei cu săgeţi înapoi în modul 

de aspirare Manual, aparatul face o rotaţie 
de 180 de grade.

 ♦ În Setări puteţi efectua Căutare robot, iar 
aparatul va fi semnalat printr-un semnal sonor.  
Puteţi crea un orar pentru procesul de aspirare, 
puteţi seta puterea de aspirare, puteţi 
verifica starea periilor și a filtrului și le puteţi 
reseta după curăţare sau înlocuire și puteţi de 
asemenea reseta toate periile și filtrul.
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♦ În Înregistrări puteţi vedea procesele de 
aspirare care au fost deja înregistrate. Puteţi 
și să le ștergeţi din nou.

♦ De asemenea, este disponibilă o vizualizare 
grafică detaliată pentru fiecare proces de 
aspirare înregistrat.

Indicaţie
► Un proces de aspirare poate fi înregistrat nu-

mai în modul de aspirare Classic/Automat. 
La funcţionarea în modul de aspirare Classic/
Automat este iniţiată automat o înregistrare.

Îndepărtarea aparatului și 
revenirea la setările din fabrică
♦ Porniţi aplicaţia LIDL Home și selectaţi fila 

Acasă. Selectaţi aparatul și mergeţi în dreapta 
sus pe pictograma creion . Mergeţi pe 
Îndepărtare aparat și apoi pe Deconec-
tare și ștergerea datelor. Cu Confir-
mare, aparatul este resetat la setările din 
fabrică și datele dvs. sunt șterse complet.
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Indicaţie
 ► Pentru a reseta conexiunea WLAN actuală și 

pentru a comuta din nou aparatul în modul 
WLAN, apăsaţi timp de cca 5 secunde tasta 
Home  3 de pe aparat. Eliberaţi tasta 
Home  3 de îndată ce este emis un semnal 
sonor. Ledul de operare/încărcare 2 luminea-
ză intermitent rapid albastru. Aparatul poate fi 
conectat acum cu un alt smartphone/tabletă 
pentru controlul prin intermediul aplicaţiei Lidl 
Home.  
IMPORTANT: aparatul nu este resetat prin 
aceasta la setările din fabrică, iar datele dvs. 
nu sunt șterse complet.

Prevederi privind protecţia datelor
Politica de confidenţialitate completă este disponi-
bilă în aplicaţie în Contul meu la Prevederi 
privind protecţia datelor.

7.5. Selectarea modului de 
 aspirare

 ♦ Pentru a obţine un rezultat de aspirare mai 
bun, aparatul are diferite moduri de aspirare 
pe care le puteţi selecta în meniul principal al 
aplicaţiei (a se vedea 7.4. Control prin 
intermediul aplicaţiei LIDL Home).

 ♦ Înainte de a selecta unul dintre următoarele 
moduri de aspirare, asiguraţi-vă că aparatul 
este pornit. Dacă aparatul se află în modul de 
repaus, puteţi de asemenea porni aparatul 
direct, prin intermediul aplicaţiei, selectând un 
mod de aspirare.

Classic 

Fig. 2

În acest mod de aspirare, aparatul parcurge un 
traseu aleatoriu. Procesul de aspirare este, de  
asemenea, înregistrat în acest mod de aspirare.

 ♦ Apăsaţi tasta Start/Stop  1 pe aparat sau 
selectaţi modul de aspirare Classic din meniul 
principal al aplicaţiei (a se vedea capitolul 
7.4. Control prin intermediul aplicaţiei 
LIDL Home) pentru a porni acest mod de 
aspirare.

Automat

Fig. 3

În acest mod de aspirare, aparatul parcurge un 
traseu în paralel, cu traiectorii suprapuse. Margini-
le camerei sunt aspirate anterior pentru orientare și 
dimensionarea camerei. Procesul de aspirare este, 
de asemenea, înregistrat în acest mod de aspirare.

 ♦ Selectaţi din meniul principal al aplicaţiei mo-
dul de aspirare Automat (a se vedea capito-
lul 7.4. Control prin intermediul aplica-
ţiei LIDL Home) pentru a porni acest mod 
de aspirare. 

Spot

Fig. 4
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Acest mod de aspirare este adecvat pentru o zonă 
cu o concentraţie mare de murdărie sau praf. În 
modul de aspirare Spot, aparatul se concentrează 
pe o zonă care urmează să fie curăţată și o aspiră 
în formă de spirală.

 ♦ Selectaţi din meniul principal al aplicaţiei mo-
dul de aspirare Spot (a se vedea capitolul 
7.4. Control prin intermediul aplicaţiei 
LIDL Home) pentru a porni acest mod de 
aspirare.

Colţ

Fig. 5

Acest mod de aspirare este potrivit pentru a curăţa 
colţurile și marginile unei încăperi. În modul de 
aspirare Colţ, aparatul parcurge un traseu de-a 
lungul marginilor încăperii. 

 ♦ Selectaţi din meniul principal al aplicaţiei mo-
dul de aspirare Colţ (a se vedea capitolul 
7.4. Control prin intermediul aplicaţi-
ei LIDL Home) pentru a porni acest mod de 
aspirare.

Manual
 ♦ Selectaţi modul de aspirare Manual în me-

niul principal al aplicaţiei și controlaţi aparatul 
cu ajutorul tastelor de direcţie din aplicaţie  
(a se vedea capitolul 7.4. Control prin 
intermediul aplicaţiei LIDL Home).

Home

Fig. 6

Utilizaţi acest mod pentru ca aparatul să revină la 
încărcător 5 în vederea încărcării.

 ♦ Apăsaţi în timpul funcţionării sau în modul 
Standby scurt pe tasta Home  3 de la 
aparat sau selectaţi modul Home în meniul 
principal al aplicaţiei (a se vedea capitolul 
7.4. Control prin intermediul aplicaţiei 
LIDL Home), astfel încât aparatul să revină 
la încărcător 5.

Indicaţie
 ► Aparatul revine automat la încărcător 5 în 

timpul funcţionării în cazul în care nivelul  
acumulatorului este prea scăzut (mai puţin  
de 20 %).

7.6. Reglarea puterii de 
 aspirare

Indicaţie
 ► Puterea de aspirare a aparatului are patru 

trepte care diferă în ceea ce privește puterea 
de aspirare, volumul și consumul de energie.

 ► După pornire, aparatul aspiră în mod implicit 
la puterea de aspirare medie Standard.

 ► Cu cea mai mică putere de aspirare Eco este 
posibilă o durată de funcţionare de până la 
120 de minute cu un acumulator complet 
încărcat.
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Puteţi seta puterea de aspirare a aparatului în 
aplicaţie (a se vedea capitolul 7.4. Control prin 
intermediul aplicaţiei LIDL Home):

 ♦ Selectaţi din meniul principal al aplicaţiei,  
din Setări, elementul de meniu Putere de 
aspirare. Acolo puteţi seta puterea de aspi-
rare Eco, Standard, Max sau Boost.

8. Curăţarea
PERICOL!

 ► Înainte de fiecare curăţare scoateţi adaptorul 
de reţea 7 din priză. Există pericol de  
electrocutare!

ATENŢIE!
 ► Nu utilizaţi substanţe de curăţare agresive, 

chimice sau abrazive. Acestea atacă suprafaţa 
aparatului.

 ► În timpul curăţării, asiguraţi-vă că în aparat nu 
pătrunde umezeală, pentru a evita defectarea 
iremediabilă a aparatului.

Indicaţie
 ► Opriţi aparatul înainte de a-l curăţa.

Componenta 
aparatului

Intervale de curăţare

Recipientul de 
praf r

Săptămânal, golire după 
fiecare proces de aspirare

Filtru EPA 9
Săptămânal, 2 x pe săp-
tămână în cazul murdăriei 
intense

Perii laterale 0 La fiecare 2 săptămâni

Perie rotativă x
Săptămânal, 2 x pe săp-
tămână în cazul murdăriei 
intense

Senzori a/j/c La fiecare 2 săptămâni

Contacte de încărca-
re 6/g/k

La fiecare 2 săptămâni

Roţi p/h/b La fiecare 2 săptămâni

Curăţarea aparatului
 ♦ Curăţaţi carcasa aparatului cu o lavetă ușor 

umezită. În cazul murdăriei persistente, turnaţi 
puţin detergent delicat pe lavetă.

 ♦ Curăţaţi senzorii  a/j/c de pe partea 
inferioară a aparatului cu o lavetă moale și 
uscată. 

Curăţarea recipientului de praf și a 
filtrului

ATENŢIE!
 ► Nu clătiţi filtrul EPA 9 cu apă. Filtrul  

EPA 9 poate fi astfel deteriorat.

1) Îndepărtaţi capacul t recipientului de praf r 
și trageţi-l de mâner din aparat (a se vedea 
fig. 7 și 8).

Fig. 7 

 
Fig. 8 

2) Deschideţi elementul de blocare de la capacul 
recipientului de praf r și deschideţi-l (a se 
vedea fig. 9).
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1

2

2

Fig. 9

3) Scoateţi filtrul EPA 9 din capacul recipientului 
de praf r. (a se vedea fig. 10).

 
Fig. 10

4) Goliţi conţinutul recipientului de praf r într-un 
coș de gunoi (a se vedea fig. 11).

Fig. 11

5) Clătiţi recipientul de praf r cu apă rece sau 
călduţă (a se vedea fig. 12). Lăsaţi recipientul 
de praf r să se usuce complet prin aerisire 
înainte de a-l reintroduce în aparat.

Fig. 12

6) Scuturaţi filtrul EPA 9 ușor într-un coș de gunoi 
și periaţi-l cu atenţie cu o perie moale  
(a se vedea fig. 13). 

 
Fig. 13

7) Fixaţi filtrul EPA 9 la capacul recipientului de 
praf r și închideţi-l (a se vedea fig. 14).

 
Fig. 14

8) Așezaţi recipientul de praf r din nou în  
aparat și fixaţi capacul t de aparat.

Indicaţie
 ► Vă recomandăm să înlocuiţi filtrul EPA 9  

la fiecare 6 luni sau după cca 150 de ore de 
funcţionare.
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Curăţarea periilor

ATENŢIE!
 ► Utilizaţi aparatul numai cu periile laterale 0  

și peria rotativă x montate corespunzător.

Indicaţie
 ► Curăţaţi periodic peria rotativă x și periile 

laterale 0 pentru a asigura o funcţionare 
corespunzătoare a aparatului și pentru a evita 
avariile.

Peria rotativă
1) Apăsaţi partea de sus a capacului periei rota-

tive d înapoi pentru a-l scoate de pe aparat 
(a se vedea fig. 15).

 
Fig. 15

2) Îndepărtaţi elementul de blocare al periei 
rotative s. Prindeţi peria rotativă x pe  
partea dreaptă și scoateţi-o din aparat (a se 
vedea fig. 16). Îndepărtaţi părul și murdăria 
cu ajutorul periei de curăţare q. Dacă este 
necesar, curăţaţi și compartimentul periei  
rotative (a se vedea fig. 17).

1.

2.

 
Fig. 16

 
Fig. 17

3) Pentru a reintroduce peria rotativă  x împin-
geţi-o întâi în stânga, pe suport și lăsaţi-o să  
se fixeze audibil în suportul din dreapta (a se 
vedea fig. 18).

2.
1.

 
Fig. 18

4) Introduceţi elementul de blocare al periei  
rotative s și apăsaţi-o în jos până se fixează 
audibil.

5) Fixaţi capacul periei rotative d la aparat.

Perii laterale

 ♦ Scoateţi periile laterale 0 din suporturi f/y 
cu puţină forţă și îndepărtaţi părul și murdăria.

Indicaţie
 ► Perii periei laterale 0 care sunt îndoiţi sau 

încovoiaţi pot fi îndreptaţi și neteziţi la loc cu 
apă fierbinte.

Curăţarea roţilor laterale
1) Îndepărtaţi cele două șuruburi de pe capacul 

roţii o/n cu o șurubelniţă în cruce (neinclusă 
în furnitură) (a se vedea fig. 19).
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Fig. 19

2) Apăsaţi roata p/b în jos și desfaceţi arcul 
de pe capacul roţii o/n și de pe suportul 
roţii. Îndepărtaţi capacul roţii o/n de pe 
aparat (a se vedea fig. 20).

 
Fig. 20

3) Trageţi roata p/b puţin din aparat și cură-
ţaţi-o cu o lavetă ușor umezită sau cu peria de 
curăţare q (a se vedea fig. 21 și 22). Dacă 
este necesar, ștergeţi și compartimentul roţii.

 
Fig. 21

 
Fig. 22

4) Introduceţi roata p/b la loc în compartimen-
tul roţii (a se vedea fig. 23).

 
Fig. 23

5) Fixaţi arcul de suportul roţii și de capacul  
roţii o/n (a se vedea fig. 24).

 
Fig. 24
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6) Apăsaţi roata p/b în jos și aduceţi capacul 
roţii o/n pe aparat (a se vedea fig. 25).

 
Fig. 25

7) Fixaţi cele două șuruburi la capacul 
 roţii o/n cu o șurubelniţă în cruce.

Curăţarea încărcătorului
 ♦ Curăţaţi suprafaţa încărcătorului 5 cu o  

lavetă ușor umezită.

 ♦ Curăţaţi contactele de încărcare 6 cu o  
lavetă moale, uscată.

9. Înlocuirea acumulatorului
ATENŢIE!

 ► Utilizaţi numai tipul de acumulator recomandat 
de producător (a se vedea capitolul 13. Date 
tehnice). Utilizarea unui alt tip de acumulator 
poate duce la deteriorarea aparatului.

Indicaţie
 ► Opriţi aparatul înainte de a înlocui acumulatorul.
 ► Încărcaţi complet noul acumulator înainte de 

prima utilizare.
 ► Eliminaţi acumulatorul vechi în mod corespun-

zător.

1)  Scoateţi capacul compartimentului pentru 
acumulator u din aparat (a se vedea fig. 26).

 
Fig. 26

2) Deconectaţi elementul de cuplare a acumula-
torului (a se vedea fig. 27) și scoateţi-l din 
compartimentul pentru acumulator. 

 
Fig. 27

3) Așezaţi acumulatorul nou în compartimentul 
pentru acumulator și conectaţi-l la elementul 
de cuplare. 

Indicaţie
 ► Asiguraţi-vă că elementul de cuplare și cablul 

sunt așezate corect în compartimentul pentru 
acumulator și că nu sunt strivite înainte de a 
monta la loc capacul compartimentului pentru 
acumulator u.

4) Introduceţi capacul compartimentului pentru 
acumulator u din nou în compartimentul 
acumulatorului până când acesta se blochează.

5) Porniţi aparatul și verificaţi dacă acesta funcţi-
onează corect.
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10. Depozitarea
ATENŢIE!

 ► Nu depozitaţi niciodată aparatul în stare des-
cărcată. Depozitarea mai îndelungată în stare 
descărcată poate provoca deteriorarea per-
manentă a acumulatorului. În cazul depozitării 
îndelungate a aparatului, este necesară verifi-
carea periodică a nivelului de încărcare a 
acumulatorului. Nivelul optim de încărcare se 
află în intervalul cuprins între 50 - 80 %.

 ♦ Deconectaţi aparatul de la sursa de alimenta-
re dacă nu va fi utilizat pentru un timp mai 
îndelungat.

 ♦ Depozitaţi aparatul într-un loc lipsit de praf și 
uscat, ferit de radiaţia directă a soarelui.

11. Remedierea defecţiunilor
Problema Cauza Soluţia

Aparatul nu poate fi pornit.

Acumulatorul este complet 
descărcat.

Așezaţi aparatul pe încărcător 5, astfel 
încât contactele de încărcare g/k ale 
aparatului și contactele de încărcare 6 
ale încărcătorului 5 să se atingă. 
Ca alternativă introduceţi conectorul-ta-
tă 8 al adaptorului de reţea 7 în mufa 
de încărcare Charge w a aparatului și 
conectaţi adaptorul de reţea 7 la o pri-
ză.

Acumulatorul este defect. Înlocuiţi acumulatorul cu unul nou  
(a se vedea capitolul 9. Înlocuirea 
acumulatorului).

Aparatul nu poate fi  
încărcat.

Aparatul nu este conectat 
integral la contactele de 
încărcare  6 ale încărcăto-
rului  5.

Asiguraţi-vă că sunt perfect conectate atât 
contactele de încărcare g/k ale apara-
tului, cât și contactele de încărcare  6 ale 
încărcătorului  5.

Încărcătorul  5 nu este 
conectat la alimentarea cu 
curent și aparatul este pornit, 
ceea ce consumă energie.

Lăsaţi aparatul în încărcător 5, astfel 
încât acesta să fie încărcat suficient pentru 
următorul proces de aspirare. Nu separaţi 
încărcătorul  5 de la alimentarea cu 
curent. 

Aparatul rămâne blocat în 
timpul procesului de aspira-
re.

Aparatul este blocat de 
cabluri, perdele sau covoare 
aflate pe pardoseală.

Aparatul caută automat diverse soluţii 
posibile pentru a evita obstacolele. Dacă 
acest lucru nu este posibil, îndepărtaţi 
obstacolele din cale sau mutaţi aparatul.
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Problema Cauza Soluţia

Aparatul revine la încărcă-
tor 5 în vederea încărcării 
înainte ca procesul de 
aspirare să fie finalizat.

Acumulatorul este descărcat, 
așadar aparatul revine auto-
mat la încărcător 5 în vede-
rea încărcării.

Încărcaţi aparatul și reporniţi procesul de 
aspirare imediat ce este încărcat.

Durata de funcţionare a 
aparatului poate varia în 
funcţie de complexitatea 
încăperii, de gradul de mur-
dărie, de starea pardoselii și 
de puterea de aspirare selec-
tată.

Încărcaţi aparatul și reporniţi procesul de 
aspirare imediat ce este încărcat.

Aparatul nu aspiră.

Aparatul nu este pornit. Porniţi aparatul.

Acumulatorul nu este încăr-
cat suficient.

Încărcaţi aparatul.

Orificiul de aspirare v este 
înfundat sau aparatul este 
blocat.

Opriţi aparatul și curăţaţi recipientul de 
praf  r și peria rotativă x. Asiguraţi-vă 
că orificiul de aspirare v nu este blocat.

Recipientul de praf r este 
plin.

Goliţi recipientul de praf r (a se vedea 
capitolul 8. Curăţarea).

Ledul de operare/încărca-
re 2 luminează roșu și se 
emit mai multe semnale 
sonore.

Aparatul se blochează sau 
peria rotativă x este bloca-
tă sau periile laterale 0 sunt 
blocate.

Așezaţi aparatul pe o suprafaţă liberă. 
Controlaţi peria rotativă x și periile late-
rale 0 și îndepărtaţi eventuale blocaje 
existente. Dacă ledul de operare/încărca-
re 2 continuă se lumineze roșu, opriţi 
aparatul de tot și reporniţi-l.

Aparatul nu se poate co-
necta la aplicaţie.

WLAN și Bluetooth® nu 
sunt pornite.

Asiguraţi-vă că WLAN și Bluetooth® 
sunt pornite pe smartphone-ul/tableta dvs.

Aparatul este conectat cu un 
alt smartphone/tabletă.

Apăsaţi timp de cca 5 secunde tasta 
Home  3 de pe aparat pentru a rese-
ta conexiunea WLAN actuală și pentru a 
comuta aparatul din nou în modul WLAN. 
Eliberaţi tasta Home  3 de îndată ce 
este emis un semnal sonor. Ledul de ope-
rare/încărcare 2 luminează intermitent 
rapid albastru.  
Aparatul poate fi conectat acum cu un alt 
smartphne/tabletă pentru controlul prin 
intermediul aplicaţiei.

Indicaţie
 ► Dacă nu reușiţi să rezolvaţi problema cu  

niciunul dintre pașii indicaţi mai sus, apelaţi 
linia telefonică directă de service (a se vedea 
capitolul 16.1. Service-ul).
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12. Eliminarea

12.1.  Eliminarea aparatului 
și a ambalajelor

Simbolul pubelei tăiate indică faptul că, 
la finalul duratei sale de utilizare, acest 
aparat nu trebuie eliminat împreună cu 
deșeurile menajere. Aparatul trebuie 

predat centrelor de colectare, centrelor de recicla-
re sau unităţilor de eliminare a deșeurilor.

Vă rugăm să ștergeţi, înainte de predare, toate 
datele cu caracter personal.

Înainte de predare, vă rugăm să îndepărtaţi baterii-
le sau acumulatorii care nu sunt integraţi în vechiul 
aparat, precum și becurile care pot fi scoase fără a 
fi deteriorate și predaţi-le spre colectare separată.

În cazul acumulatorilor încorporaţi, trebuie indicat la 
eliminare faptul că aparatul conţine un acumulator.

Ambalajul este format din materiale ecologice pe 
care le puteţi elimina prin intermediul centrelor 
locale de reciclare.

Eliminaţi ambalajul în modecologic.

12.2.  Eliminarea bateriilor/
acumulatorilor 

Bateriile/acumulatorii trebuie trataţi ca 
deșeuri speciale și trebuie eliminaţi în 
mod ecologic prin intermediul centre-
lor corespunzătoare (distribuitori, distri-
buitori de specialitate, centre locale 

publice, companii de eliminare a deșeurilor). Bate-
riile/acumulatorii pot conţine metale grele toxice. 

Metalele grele conţinute sunt marcate cu litere sub 
simbol: Cd = cadmiu, Hg =  mercur, Pb = plumb.

Prin urmare, nu aruncaţi bateriile/acumulatorii cu 
gunoiul menajer, ci eliminaţi-i prin sistemul de colec-
tare separată a deșeurilor.

Predaţi bateriile/acumulatorii numai în stare des-
cărcată.

13. Date tehnice
Aspirator robot

Model SSRA E4

Tensiune/curent de 
operare

15 V , 0,75 A

Putere nominală 30 W

Acumulator 
(3S1865029)

Acumulator litiu-ion  
(3 celule), 

11,1 V , 2900 mAh

Polaritatea 
 conectorului-tată

Timp de operare  
(cu acumulatorul  
încărcat complet)

cca 90 de minute (în 
modul de aspirare auto-
mat la puterea de aspi-
rare medie standard)

Banda de frecvenţă 2400-2483,5 MHz

Puterea de emisie < 20 dBm

Încărcător

Model SSRA E4

Tensiune/curent  
nominal de ieșire

15 V , 0,75 A

Tensiune/curent  
nominal de intrare

15 V , 0,75 A

Adaptor de reţea

Producător

KOMPERNASS  
HANDELS GMBH, 
BURGSTRASSE 21, 
44867 BOCHUM,  

GERMANIA 
Instanţa de înregistrare: 

Tribunalul Districtual 
Bochum

Număr de înregistrare: 
HRB 4598

Model SSRA E4-1

Tensiune de intrare 100–240 V ∼

Frecvenţa curentului 
alternativ de intrare

50/60 Hz
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Adaptor de reţea

Tensiune de ieșire 15,0 V 

Curent de ieșire 0,75 A

Putere de ieșire 11,25 W

Eficienţa medie în 
timpul funcţionării

83,5 %

Eficienţa la sarcină 
redusă (10 %)

76,8 %

Consum în condiţii 
fără sarcină

0,09 W

Curent de intrare 0,35 A

Polaritatea  
conectorului-tată

Clasă de protecţie  / II

Clasă de eficienţă 6 VI

Tip de protecţie

IP20: protecţie împotriva 
pătrunderii corpurilor 

străine solide cu diame-
trul ≥ 12,5 mm

Transformator de 
siguranţă cu protecţie 
pentru scurtcircuit

Temperatura ambien-
tală nominală (ta)

40°C

Sursă de alimentare  
în comutaţie

Siguranţă
T1.0A

Marcaj de siguranţă 
conform Legii germa-
ne privind siguranţa 
produselor (verificat 
de TÜV Süd)

geprüfte
Sicherheit

Aplicaţie

Cerinţe de sistem

iOS începând cu versiu-
nea 11.0, Android 

începând cu versiunea 
6.0

Indicaţie
 ► Nu este necesară nicio acţiune din partea 

utilizatorului pentru a comuta produsul între  
50 Hz și 60 Hz. Produsul este adaptat atât 
pentru 50 Hz, cât și pentru 60 Hz.

14.  Declaraţia de conformi-
tate UE simplificată

 Prin prezenta, Kompernaß Handels 
GmbH declară că tipul de instalaţie 
radio Robot aspirator SSRA E4 
corespunde Directivei 2014/53/EU, 
Directivei 2009/125/EC și Directivei 
2011/65/EU. 

Textul complet al declaraţiei de conformitate UE 
este disponibil la următoarea adresă de internet: 
https://dl.kompernass.com/500199_DOC.pdf

15.  Comandarea pieselor 
de schimb

Puteţi comanda oricând în mod convenabil piese 
de schimb pentru acest produs online, pe 
www.kompernass.com .

Scanaţi codul QR cu 
smartphone-ul/tableta.  
Cu ajutorul acestui  
cod QR puteţi accesa 
direct site-ul nostru web și 
puteţi vizualiza și coman-
da piesele de schimb 
disponibile. 

Indicaţie
 ► Dacă aveţi probleme cu comanda online, 

puteţi contacta centrul nostru de service telefo-
nic sau prin e-mail. 

 ► Vă rugăm să indicaţi întotdeauna numărul 
articolului (IAN) 500199_2504.

 ► Atenţie, comanda online a pieselor de schimb 
nu este posibilă în toate ţările de livrare.
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16.   Garanţia  Kompernass 
 Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acordă o garanţie de 3 ani 
de la data cumpărării. În cazul în care produsul 
prezintă defecte, beneficiaţi de drepturi legale faţă 
de vânzătorul produsului. Aceste drepturi legale nu 
sunt limitate prin garanţia noastră prezentată în 
cele ce urmează.

Condiţii de garanţie
Perioada de garanţie începe de la data cumpără-
rii. Păstraţi cu grijă bonul fiscal. Acesta este nece-
sar pentru a dovedi cumpărarea.

Dacă în decurs de trei ani de la data cumpărării 
acestui produs apare un defect de material sau de 
fabricaţie, produsul va fi reparat, înlocuit de către 
noi în mod gratuit sau vi se va restitui preţul de 
cumpărare, la alegerea noastră. Garanţia presupu-
ne ca în timpul perioadei de trei ani să se prezinte 
aparatul defect și dovada cumpărării (bonul fiscal), 
precum și o scurtă descriere în scris, în care să se 
specifice în ce constă defecţiunea și când a surve-
nit aceasta.

Dacă defectul este acoperit de garanţia noastră, 
veţi primi înapoi produsul reparat sau unul nou. 
Timpul de nefuncţionare din cauza lipsei de confor-
mitate apărute în cadrul termenului de garanţie 
prelungeşte termenul de garanţie legală de confor-
mitate şi cel al garanţiei comerciale şi curge, după 
caz, din momentul la care a fost adusă la cunoştin-
ţa vânzătorului lipsa de conformitate a produsului 
sau din momentul prezentării produsului la vânză-
tor/unitatea service până la aducerea produsului 
în stare de utilizare normală şi, respectiv, al notifi-
cării în scris în vederea ridicării produsului sau 
predării efective a produsului către consumator.

Produsele de folosinţă îndelungată care înlocuiesc 
produsele defecte în cadrul termenului de garanţie 
vor beneficia de un nou termen de garanţie care 
curge de la data preschimbării produsului.

Perioada de garanţie şi pretenţiile legale 
privind defectele
Perioada de garanţie nu este prelungită după efec-
tuarea reparaţiilor realizate în perioada de garan-
ţie. Acest lucru este valabil şi pentru piesele înlocui-
te şi reparate. Eventualele deteriorări şi deficienţe 
prezente deja la cumpărare trebuie semnalate 
imediat după dezambalarea produsului. Reparaţii-
le necesare după expirarea perioadei de garanţie 
se efectuează contra cost.

Domeniul de aplicare a  garanţiei
Aparatul a fost produs cu grijă, în conformitate cu 
orientările stricte privind calitatea şi verificat cu 
rigurozitate înaintea livrării.

Garanţia se acordă în caz de defecte de material 
sau de fabricaţie. Această garanţie nu se extinde 
asupra componentelor produsului care sunt expuse 
uzurii normale și care, prin urmare, pot fi consi-
derate piese de uzură sau asupra deteriorărilor 
apărute la componentele fragile, de exemplu co-
mutatoare sau componente realizate din sticlă.

Această garanţie se pierde în cazul în care produ-
sul a fost deteriorat, a fost utilizat sau întreţinut în 
mod necorespunzător. Pentru utilizarea corespun-
zătoare a produsului trebuie respectate cu stricteţe 
toate indicaţiile prezentate în instrucţiunile de utili-
zare. Trebuie evitate în mod obligatoriu utilizările şi 
acţiunile nerecomandate sau care fac obiectul unor 
avertizări în cadrul instrucţiunilor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat şi nu 
utilizărilor comerciale. În cazul manevrării abuzive 
sau necorespunzătoare, al uzului de forţă şi al 
intervenţiilor care nu au fost realizate de către 
filiala noastră autorizată de service, garanţia îşi 
pierde valabilitatea.

Procedura de acordare a  garanţiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapidă a solicitării 
dvs., urmaţi instrucţiunile de mai jos:

 ■ Pentru toate solicitările păstraţi la îndemână 
bonul fiscal şi numărul articolului 
(IAN) 500199_2504 ca dovadă a cumpărării.
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 ■ Numărul articolului poate fi consultat pe plăcu-
ţa cu date tehnice de pe produs, pe o gravură 
de pe produs, pe coperta instrucţiunilor de 
utilizare (în partea stângă, jos) sau pe autoco-
lantul de pe partea din spate sau de jos a pro-
dusului.

 ■ În cazul în care apar defecte funcţionale sau 
alte defecţiuni, contactaţi mai întâi telefonic 
sau prin e-mail departamentul de service 
menţionat în continuare.

 ■ Apoi puteţi expedia produsul înregistrat ca fiind 
defect la adresa de service care v-a fost comu-
nicată, fără a plăti taxe poştale, anexând dova-
da cumpărării (bonul fiscal) şi indicând în ce 
constă defectul şi când a apărut acesta.

Acest manual, precum și multe  
alte manuale, videoclipuri cu produ-
sele și software-uri de  
instalare pot fi descărcate de  
pe www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteţi accesa direct 
pagina Lidl de service (www.lidl-service.com) și 
puteţi deschide instrucţiunile de utilizare prin intro-
ducerea numărului de articol 
(IAN) 500199_2504.

16.1. Service-ul
R  Service România 

Tel.: 0800896637 
E-Mail: kompernass@lidl.ro

IAN 500199_2504

16.2. Importator
Vă rugăm să aveţi în vedere faptul că următoarea 
adresă nu reprezintă o adresă pentru service. 
Contactaţi mai întâi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com



KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21 
44867 BOCHUM
GERMANY
www.kompernass.com

Versiunea informaţiilor: 09 / 2025 · Ident.-No.: SSRAE4-062025-1

IAN 500199_2504
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